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HccnenoBansl pycckre 300CEMHU3MBI B TOM 00beME U COCTaBe, B KAKOM OHH MpejcTaBiieHbl B «Pyc-
CKOM CEMaHTH4ecKoM ciioBape» U «CrioBape oOuanbix cios» JI. B. Jlynuuenko, a Takke pa3uTelbHBIE pac-
XOXIACHUA MEXJTy STUMH CJIOBApSIMH B COCTaBE 300CEMU3MOB.

[Iytem comocTaBieHHs PyCCKHUX 300CEMHU3MOB C UX OTpaX€HHEM B HoBelmeM «bombiiom pyccko-
KHTalCKOM TOJIKOBOM CJIOBape HOBOW 3TOXW» BBISBIEHBI Pa3IN4Ms [0 XapaKTepy COBIAJEHUS HCXOIHBIX
PYCCKHX TOJKOBaHHUI C MEPEBOJHBIMU KHUTAHCKUMHU TOJKOBAHUSIMH. XapaKTepU3YIOLINEe 3HAYEHHUS pyc-
CKHX 300CEMH3MOB a/IEKBaTHO OTPAXEHHI B JBYSI3BIYHOM CJIOBape TOJBKO y YETBEPTHU OOIIei dacTu 30-
0CEMH3MOB. 300CEMHYECKHE 3HAYCHU OCTAIBHON YaCTH PYCCKUX 300CEMH3MOB, UMEIOMIMXCA B PYCCKUX
CIIOBapsiX, HE OTPaKEHBI WJIM K€ UX TOJIKOBAHUS HE COBIAJMAIOT (B pa3HON CTEMEHHU) C TOJKOBAHHUSIMH B
PYCCKHUX CIOBapsXx.

[ToapoOHO onucaHbl CIOCOOBI JIEKCUKOrPpaGHUeCKOro MpeCTaBICHUs PyCCKOro MeTadOpruIECKOTO
3HAUEHHUS B ABYA3BIYHOM PYCCKO-KHTAMCKOM cioBape. Y CTaHOBJIEHO, YTO MPHU MEPEBOE PyCCKOTO 300Ce-
MHU3Ma ero XapaKTepu3yrolllee 3HaueHHE PACKPBIBACTCS MPEUMYIIECTBEHHO OMUCATeNIbHO, 0e3 oOpamieHus
K KUTallCKOMY 300CEMHYECKOMY COOTBETCTBHIO; MPH 3TOM IMPOKOMMEHTHUPOBAHBI XapaKTEPHBIE PACXOXK-
JeHUS] MEKIy TOJIKOBAHUSMH PYCCKHUX CIIOBapeil M JBYSA3BIYHOTO CIIOBAps, BBIIBICHHBIE MIPHU COMOCTaBIIE-
HUU HEKOTOPBIX TOJIKOBaHHH 300ceMU3MOB. [lociiezioBaTeIbHO OMKCAHBI CIIOCOOBI MEPEBOIa PYCCKUX 30-
O0CEMH3MOB KHTAWCKHUMH 300CEMH3MaMHU, MOTUBHPOBAHHBIMH TE€MH € 300HHMMaMH, C OJU3KUM XapakTe-
PU3YIOUINM 3HaUYE€HUEM; ITePEBOJ] PYCCKUX 300CEMU3MOB KUTAalCKMMH 300CEMHU3MaMH, MOTUBHPOBAHHBIMHU
JPYTUMH 300HUMaMU; MEPEBOJ] KUTAHCKIM CpaBHEHUEM, METOHUMHUEH Ui MeTadopoii, MOTHBUPOBAHHOM
HE 300HHMOM.

MHoroo0pa3ue onrcaHHbIX MMPUEMOB OTpaKkaeT OOBEKTUBHBIC TPYIHOCTH MPH alalTalldd PYCCKHX
300CEMHU3MOB K BOCIPHITHIO KATAHCKOTO TIOJIB30BATENsl, BBISBISIECT O0IIEEe U PA3INYHOE B S3BIKOBBIX KYJBTY-
pax IByX HapOIOB.

KarwueBsbie cioBa: 300ceMU3MbI; MeTaophl, XapakTepU3YIONIHe 3HAYCHUS; JBYS3bIUHAS JIEKCHKO-
rpadus; pyCCKHe TOJIKOBEIE CIIOBAPH; PYCCKO-KUTANCKHI CIIOBaph.
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1. [Ipeamer uccjieq0BaHUA

3o00cemMu3Mbl (MHA4Ye — 300MOPQU3MBI, aHWUMa-
JIU3MBI) — 3TO BTOPUYHBIC HAa3BaHUs JHIl (MeTadopbl),
MOTHBHPOBAHHBIC Ha3BaHHSMH >KUBOTHBIX (300HH-
MaMH). 300CEMH3MBI TIPENCTABIISIIOT COO0M OIHY U3
CaMbIX PEryJsipHBIX Mojeiell MeradopudecKod Ho-
muHaiun [Peoxkuna 1980; butokoBa 1996; Cris-
pesckas 2004; Lait Cso-nmun 2004]. MuaTteprperarus
TEPMHHA «300CEMHU3M» B HAYYHOW TPaJULIMH BapbH-
pyercs. B maHHO# paboTe MbI IpHIEP)KUBAEMCSI TEP-
mubosiornd  H. B. ConHileBoi#i, corjacHO KOTOpOH
300CEMU3M — 3TO MeTaQOpU3UPOBAHHBIA 300HHM,
xapakTepu3syrouwii yeraoBeka [Comanena 2004: 12].

TepMUH «300HUM» B Y3KOM CMBICIE€ OTHOCAT K
Ha3BaHMSM >KMBOTHBIX. B Haimem uccienoBaHuu B
COOTBETCTBUM C TpaAULHEH MBI paccMaTpuBacM
TaK)Ke Ha3BaHUS MHUQPOIOTHMYECKUX CYIIECTB THIIA
OpaxkoH, camup, HOMUHAIIMKA C cOOMpaTeIbHBIM 3Ha-
YeHHEeM THIIA 3MEOWHUK, MYypdeeliHuK, ceopd, a
TaKkK€ MOTHBHPOBAHHbIE MMM Ha3BaHHS 4elOBeUe-
CKHX OOIIHOCTEH.

XapakTepu3yrolue CBOWCTBA 300CEMH3MOB OT-
paKaroT cBOeoOpasue MpeACTaBICHUH O MHPE TOTO
WIH WHOTO HapoJa, YTo OOYCIIOBIHMBACT HAy4YHBIH
WHTEpEeC K HX M3YyYCHHIO B COMOCTaBHUTEIHHOM
aHe. B nTUHTBHCTHKE paccMaTpUBaroTCS IMpolec-
cbl MeTadopH3aIllui B PyCCKOM S3bIKE B CPAaBHCHUHU
C TakOBBHIMH B POJICTBEHHBIX aHTJIMHCKOM, HEMeEIl-
KoM, (paHIy3CKOM s3bIKax. B HepoJCTBEHHBIX
SI3BIKAX, KAKUMU SIBIISIFOTCSI PYCCKMH M KUTAMCKHN
S3BIKU, cHenu(HuKa TPATUIMOHHBIX JIMHTBOKYIJIb-
TYpHBIX IIEHHOCTEH OTpakK€Ha B 300CE€MH3Max OCO-
OCHHO OTYETIIHMBO.

Cpeny UCTOUHUKOB U3YUYEHHUS SI3bIKa BaXKHOE Me-
CTO 3aHUMAIOT TOJIKOBBIE CIIOBapH, MOCKOJIbKY OHHU
(UKCHPYIOT COCTOSIHUE JICKCUKUA U SIBISIIOTCS pe-
3yJbTaTOM €¢ Hay4dHOH 00paboTKH. JlomoJHHTEb-
Hble BO3MOXXHOCTH JJISi MCCIEIOBaTelsl COAepKaT
JBYSI3IYHBIE TOJIKOBBIE CIIOBapH, KOTOpBIE OTpaxa-
IOT TaKkXKe Hay4HbIC JIOCTHXKEHHS JIEKCUKOTpaduu
COTIOCTaBIISIEMBIX SI3bIKOB. B mpakTHKe Hay4HBIX
WCCIIEZIOBAHUHN BYSI3BIYHBIE CJIOBAPH HCIIONB3YIOTCS
KaK HUCTOYHHK H3YYEHHS JIEKCHYECKOW CHCTEMBI
si3pIKOB  [boBcyHOBCKast 2009]. Ilo muenuro UxoH
[lyny, ogHOorOo M3 penakTopoB «boJbIIOro pyccko-
KHTalCKOTO TOJIKOBOTO CIIOBaps HOBOHM 3MoXm» (ma-
nee — PKTC), nBys3bI4HbIC CIIOBApU JalOT OOJIBIIME
BO3MOXXHOCTH JUIS COTIOCTAaBJICHHS JIEKCUKH JBYX
si361K0B [Yoxon [lymy 1998: 74].

B »TOli CcBSI3M HaM NIpEeACTaBISAETCS NMEPCIEKTUB-
HBIM M3Yy4MTh OTPA)KEHUE 3HAYEHUI U CBOWCTB pycC-
CKMX 300CEMHM3MOB B  JBYS3BIYHOM  PYCCKO-
KHTalCKOM CJIOBape, WHBIMU CJIOBAMH, BOCIIPHUSTHE
PYCCKOI JIEKCHKH CO CTOPOHBI HOCHTENS APYTOro
SI3BIKA M IPYTON KYJBTYPHI. DTO MO3BOJISET OMpere-
JUTH KPYT CXOXKJIEHUH B HCIIOJIb30BAaHUH 300CEMMU3-
MOB, BBISIBHTH c(hepy crienuduueckoro Ui pyccKo-
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ro si3plka U TPYAHO TMEPEBOJMMOr0 Ha KUTaWCKUIl
si3pIK. HaydHBIM M NpakTUYECKUW HHTEpeC Ipea-
CTaBJISIET TAKXKE CONOCTABJICHUE PA3HBIX METOJIOB B
MOAXOAE K ONMCAHMIO JIEKCMYECKOI0 Marepuajia B
PYCCKOSI3BIYHON W KUTASSI3BIYHOM JIeKCUKOTpaduu.

2. 300ceMH3MBbI B PYCCKHX TOJKOBBIX
cJI0BapsX

MBpI paccMaTprBaeM PYCCKHE 300CEMHU3MBI B TOM
o0beMe M COCTaBe, B KaKOM OHH IPEJCTaBJICHBI B
«Pycckom cemanTtrueckom cioBape» ([CemaHTH4e-
ckuit crnoBapb 1998]) u B «CroBape OOUIHBIX CIIOBY
JI. B. Aymnaenxo ([Aymugaerxo 2000]).

«CeMaHTHUYECKUI  CTIOBaphy» COACPIKHUT  OKOJIO
TPEXCOT THICSY CIIOBAPHBIX CTATEH, KaXKaas U3 KOTO-
PBIX TIOCBSIIIEHA OTIEIBHOMY CJOBO3HaueHuto. Cio-
Bapb UMEET KaKk HAyYHOE, TaK W MPaKTUIECKOoe Tpe/l-
HaszHayeHne. « OCHOBHBIM HMCTOYHHKOM CJIOBapsi TO-
CITyXHJIa KapTOTeKa CIIOBO3HAYCHHI, COCTaBIICHHAS
HAa OCHOBE ITOJIHOTO W3BJICUYCHHSI MAaTEPUAIOB U3 OI-
HoToMHOTO “CroBapsi pycckoro s3eika” C. M. Oxe-
roea (m3xa. 1-23, 1949-1989) u u3 “TonkoBoro cio-
Baps pycckoro s3pika” C. WM. Oxerosa u H. O. I1IBe-
moBort (m3n. 14, 1993-1997)» [CemanTHueckuit
cioBapb 1998: § 7]. DTa kapTOTEeKa JOMOTHEHA MaTe-
pHaTaMi M3 MHOTOYHCIICHHBIX CIIOBAPHBIX WCTOYHU-
KOB, a TaKKe U3 TEKCTOB COBPEMEHHOM JINTEPATYPHL.

B «CemanTH4eckoM clOBape» 300CEMH3MBI
MpeJcTaBiIeHbl Ha (OHE Kiacca CYIIECTBUTENBHBIX
‘JIMI0, YeTIOBEK M OHH YPe3BBIUAITHO pa3HOOOpa3HbI
MO0 CBOWCTBaM, XapaKTEpU3YIOIIUM dYeloBeKa. 30-
0CEMH3MBI TIOMAAAIT B 29 rpymn, 0003HAYaIOMINX
KadecTBa yenoBeka. Hampumep:

‘O0MaH, XHTPOCTb, JIOBKAYE€CTBO, OCCIIPUHIIHUII-
HOCTb, JIbCTHBOCTh, XaH)XECTBO, II0J03PHUTEIIb-
HOCTD: 8bI0H, JIUC, TUCA, 2)Cb, HCYK, XAMELEOH.

‘be3Bonne, TOKOPHOCTh, 3aBUCHMOCTh, POOOCTH,
M30aJI0BaHHOCTh, TUIAKCHBOCTH, HEIOBEPUYHUBOCTH,
PEBHHBOCTB, TPYCOCTh : ameda, 08Yyd, CIUSHSIK.

‘becuyBCTBEHHOCTh,  JKECTKOCTh,  3JI00HOCTH,
3JI0EMCTBO’: acnuod, 2adKa, exuoHda, 3mes, 3Me-
énvlut, 3metl, dicaba, nayx, nuseKa, CKOPRUoH, coba-
Ka, cnpym, XUuHUK.

«CnoBapp 00uaHbIX cioBy» JI. B. [lymudenko
OPHCHTUPOBaH HE TOJBKO Ha JIMHTBUCTOB-CIIO-
BAPHUKOB, HO U HA IIMPOKUM KPYI YHUTATENEH C yue-
TOM COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUYECKOW CUTyalluu W
POJH PYCCKOTO SI3bIKA 3a MpeleliaMi TPaIHIHOHHO-
IO SI3BIKOBOTO MpocTpancTBa. Cpenu ClloB, HETaTHUB-
HO XapaKTePHU3YIOIIUX YeoBeKa («OOMIHBIX)» CIIOB),
B CJIOBAape CYNIECTBEHHOE MECTO 3aHUMAIOT aHTpPO-
MOJIEKCEMBbI, MOTHBUPOBaHHbICE 300HUMAaMH, T. €.
300ceMH3MBI. [ aBTOpa CTarbu NPHHIMITHATIBHO
Ba)XHBIM OBUIO HE BBIXOJWTH 3a pamku «CioBaps
pycckoro si3pika» moa ped. A. I1. EBrenbeBoii, orpa-
KAOMIET0 [IMPOKOYIMOTPEOUTENBHYIO JIEKCUKY CO-
BpeMeHHOro pycckoro sizpika [[ymmuenko 2000: 8].
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OOBEKTHBHO K€ COCTABUTEIb CIOBAps CYIIECTBEHHO
pacumpsieT Kpyr 300CEMH3MOB 3a CUET COOCTBEH-
HbIX HaOJIOACHUN HaJ COBpeMEHHOW peubto. Ilo
ciosam O. B. Hukntrna, «CnoBapb OOUJHBIX CIIOBY
JI. B. lynmu4eHko OKa3biBaeT OOJBIIYIO TOMOIIb
M3YYarOlUM PYCCKUH S3BIK KaK PEOKUA M rapMo-
HUYHBIA 00pa3zel] 4yTKOTO MOJAX0/a K aHalln3y pyc-
CKOM CIIOBECHOCTH, IPEMOJHECCHHUIO TE€X €€ JIyUIInX
00pa30oB, KOTOphIC 00OTallal0T PYCCKYHO pedb, Je-
JAIOT ee JKUBOM, KpacoyHOW W juteparypHoil [Hu-
kutuH 2003: 124-127].

MeTo1oM CIUTOIIHON BBIOOPKH MaTepHaia B STHX
JIBYX H3JaHUAX HAMH BBISABIEHO 159 pycckux 30-
ocemn3MoB. CocTaB 300CEMU3MOB B JIBYX CIOBapsX
COBIIQ/IacT JIMIIb OT4acTH. B 00oux crmoBapsix oTpa-
JKeHBI 75 300ceMHU3MOB; 39 300CeMU3MOB 3a(UKCH-
poBaHO TONBKO B «CEeMaHTHUECKOM CIIOBApE»;
45 300ceMHU3MOB 3a(KCHPOBAHO TOJBKO B CIIOBape
JI. B. lynnuenko.Tonpko B «CeMaHTHYECKOM CIIO-
Bape» BBISBIICHBI CIIEYIONIHE 300CEMU3MBIL: OYKALU-
Ka, KOObLIKA, 08Ya, COKOL, 201y0b, Kom, Opél,
cnpym, OUHO3a8p, KOMEHOK, 0CIUYd, CMpeKo3d, Ha-
B0POHOK, 1ACMOYKA, CblY, 3aUYUK, 1e6, NIMUYKA, 36e-
Pbé, aUC, camup, WasKd, 3MEIOUHUK, MOPIIC, CKOp-
NUOH, ACHEHOK, KUM, MYPAGEUHUK, co8d, bykauka /
K0356Ka, dcepebey, 3mell, UHOWK, KoObLIa / KoObLIU-
ya, Kopoga, nawmepa, napasum / nApasumKa, cyxa,
meapw, yepoep.

Tonwko B cioBape JI. B. dynmuuenko 3aduxcupo-
BaHBI CJIEIYIOUIHE 300CEMH3MBI: aKyId, 10uaolKda,
bapan, maxaxa, cmpayc, bapboc, kabau, menioseq,
K8OUKA, MOWKA, meiKd, OblK, Kiely, 06euKd, 6ep-
61100, 807K, 6onuuya, sxcupagh / scupaga, 00ép, me-
71, KoOpa, nasa, muepuya, XaspoHws, 0poobeli, Ko3a,
uepeb, BOPOHbE, KO3EN, Yeuémia, 2uopa, KoHb, nuea-
AUYa, WAKai, ZyculHs, Kpom, HOpOCs, yywiKd, opa-
KOH, KpblCa, penmuaus, Wuioxeocmra, éxc, Kypuya,
pocomaxa.

Pacxoxaenust MeXy IBYMS CIIOBapsIMH B COCTa-
BE JICKCHYECKOTO MOJKIIAcCa 300CEMU3MOB OTYACTH
CBSI3aHBI C JIEKCHKOTPA(QUUECKUMH TPUHIIMIIAMH
0a30BBIX CIIOBApE, OTYACTH OTPAXKAIOT CYObEKTHB-
HOCTh JICKCUKOTpa(u4ecKux pelieHuid MpH omnmca-
HUHU TIEPEHOCHBIX 3HAYEHHH. DTOT (PakT BBHIABIIAET
cdepy HEAOCTAaTOYHON HM3YYEHHOCTH paccMaTphBa-
eMoro eHOMeHa.

3. 300ceMH3MBI B IBYS3BIYHOM
PYCCKO-KHTAaliCKOM TOJIKOBOM cJ10Bape

Coszmanne PKTC npencrasiser coOoi pe3ynbraT
MPOJIOJKUTENBHOW PabOThl  OOJNIBIIOTO HAYYHOTO
koutektuBa. C 2005 mo 2015 . B paboTe Hajg ero
COCTaBJICHHEM Y4YacTBOBAIO OoJiee MATHAECSITH KH-
TaliCKUX YYEHBIX, CIELUAINUCTOB 10 PYCCKOMY SA3bI-
Ky. B 4-romHOM cioBape orpaxkeHo 6ojiee 300 ThI-
CiA4 pPYCCKHUX CJIOB. OH sBisieTCsI CaMbIM TTOJIHBIM
pYCCKO-KUTalCKUM clioBapeM B Kwurae, mpu 3ToM
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TaKKe OJIHUM M3 CAMBIX OOJIBIINX JBYS3BIYHBIX CIIO-
Bapeit B mupe [[lans ['yomuns 2015: 30].

CocTaBuTeNN CTaBWJIM CBOEH LENbI0 OXBAaTHUThH
MAaKCHUMaJIbHO LIMPOKMHA KpyI PYCCKOM JIEKCHKH,
OHM OOBEIVHWIN B HEM MPUHIMIIBI TOJIKOBOTO H
SHIMKJIONEANYECKOTO CIIOBapeil; B CIOBaph BKIIIO-
YeHbl PYCCKHE COKpallleHHbIE CII0BA, YAaCTUYHO OT-
paKeHbl TOMOHMMBI M HEKOTOpbIE JIWYHBIE UMEHa
COOCTBEHHBIE; IMPOKO IMPEICTABICHBI yYCTOWYNBEIC
croBocoveranust u ¢pazeonoru3mel [[Tans ['yoMuHb
1998: 9-10]. Benen 3a pycckoii Jiekcukorpadguye-
CKOW TpaauIMed B MEpPEBOJIHOM CIIOBape pa3iuya-
FOTCS TIpSIMBbIE 3HAUEHHS PYCCKUX CJIOB, IEPEHOCHBIE
3HAYEHUS U CIEeIMaIbHbIe 3HAYECHNUS.

Omna u3 cocraButeneit PKTC Wxon [lunboy
MOTYEPKUBAET, YTO MPHUHLMUIIBI CO3IaHUS ABYSA3BIU-
HOTO CIIOBaps JIOJKHBI OBITh COOTHECEHBI C 3aIpo-
caMHM €ro TOTEeHIMAJIbHBIX II0JIb30BaTENIeH: co3/1a-
HUE cloBaps A HOCHTENeH sA3bIKa M Uil WHO-
CTpaHHBIX TIOJb30BATEleH CTPOUTCS Ha Pa3HBIX
npuHnumnax. Cozganue ABYSI3BIYHOTO CIIOBaps — 3TO
OuYeHb TPYAHBIN HCCIEeOBATEeIbCKUI MpOIecC, TeM
OoJyiee YTO JIEKCHKOJIOTHYECKAsi TEOPUSI KUTAHCKOTO
SI3bIKa Pa3BHBAETCS MEUIEHHO, IOCIEIHEe BIHUAET
TaKKe Ha COCTOSHHE KHUTAaCKOW JeKcuKorpaduu
[WxoH [uaboy 1998: 8]. OnbiT paboThl Ham JABY-
SI3BIYHBIM PYCCKO-KUTAHCKHM CJIOBapeM CIIOCOOCTBO-
BaJl cTaHOBJIeHHIO B KuTae Teopuu JEKCHKOJIOTHH.
Ha ocHoBe 5TOro OmbiTa MOSBUIICS TaKKe yUeOHBIH
npenmet Jiekcukoiorus [Yxoan lymy 1998: 72].

ComnocraBiisisi BBISIBJICHHBIE B PYCCKHX CIIOBapsX
300ceMu3Mbl ¢ ux oTpaxkenneM B PKTC, mbI Bbige-
JIieM TpY TPYIMIIBI, KOTOPHIE pa3IHYaloTCs MO Xapak-
Tepy COBMAJACHUS UCXOTHBIX PYCCKUX TOJIKOBAHHH C
[IEPEBOAHBIMU KUTANCKUMHU TOJIKOBaHUAMHU. B xone
WICCIIEZIOBAHUA BBISBICHBI CIEeIyIOIINE TPYTIIbL:

— XapaKkTepu3ylolie 3HauYeHUs PYCCKUX 300Ce-
MH3MOB OTpPaXeHbI B JIBYSI3BIYHOM CJIOBape M B OC-
HOBHOM COBIIaJIai0T;

— pyCCKHe 300CeMUYECKIe 3HAaUEHUSI OTPaKEHBI B
JBYSI3BIYHOM ciIoBape, HO ux TonkoBaHus B PKTC
HE COBMAJAIOT (B TON WM MHOW CTETMEeHH) C TOJIKO-
BaHUAMH B PYCCKHUX CIOBapsIX;

—B PKCT He oTpakeHbI 300cEMHUYECKHE 3Hade-
HUS, UMEIOINECS B PYCCKUX CIIOBapSX.

[NepBas rpynma BkItodaet B ceOst 41 300ceMu3M.
Takum 00pa3oM, CpaBHHUTEIBHO aJeKBaTHOE OTpa-
KEHHE XapaKTepU3YIOMIUX 3HAYEeHWH pPYCCKHX 30-
OCEMH3MOB B JIBYS3BIYHOM CJIOBApe€ OTHOCHUTCSH
TOJBKO K ueTBepTor dactu (25,8 %) Toro 300cemu-
YeCcKOro Marepuasia, KOTOpPbIil BBISBIEH HAMH B pycC-
CKMX TOJKOBBIX CJIOBapsX. OJTH HU3KHE KOJINYe-
CTBEHHBIE TIOKa3aTelN — CBUAETEIBCTBO CIOKHOCTH
BOCTIPHSITUSL M OTNHCAaHHUS MeTahOopUYecKUX 3Haue-
HUH B IBYS3BIYHOH (NIEPEBOIHON ) JIEKCUKOTpadUu.

Jlanee ocraHOBHMCS Ha aHajN3€ MaTepuana, OT-
HOCAILIETr0Cs K MEPBO IpymIe.
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4. Cnioco0bI JeKCUKOrpaguyecKoro
ONMCAHUS 300CEMUYECKOT0 3HAYEHHS
B IBYSI3BIYHOM CJIOBape

CrocoObI JIEKCUKOTPa(pUIeCKOT0 OMHUCAHUs PyC-
CKOTO MeTa(opruiIecKkoro XapakTepU3YIOIEero 3Ha-
YEHUS B JIBYS3BIYHOM PYCCKO-KMTAMCKOM CIIOBape
HE OAHOTHUIIHHEI.

[IpeumyIecTBEHHO TP TIEPEBOJC PYCCKOTO
300CEMH3Ma €ro XapakTepusylollee 3Ha4YeHHE B
JIBYSI3BIYHOM CJIOBApE PACKPBIBACTCS OMHCATEIBHO,
0e3 oOpalieHUs K KUTaliCKOMY 300CEMHYECKOMY
COOTBETCTBHIO. Tak mpencTaBiIcHoO 25 300CEMHI3MOB,
yTo cocTaniser 60,9 % o0Iero ynciia 300CEMU3MOB
JAHHOU TPYIIIIBI.

Ennaudable pycckHe 300CEMU3MBI TTEPEBOISTCS
KATaNCKUMH 300ceMnu3MaMii, MOTHBHUPOBAHHLIMU
TEMH K€ 300HUMaMH ¢ OJIM3KUM XapaKTEepU3YIOIIUM
3HauYeHHUEM (JeThIpe 300ceMu3ma — 9,8 %).

B T0i1 e Mepe B IBYSA3BIUHOM CIIOBApe OTPaKEH
MEePEeBOJ] PyCCKUX 300CEMH3MOB KMTAaCKUMH 300Ce-
MHU3MaMH, KOTOPBIE MOTHBHUPOBAHBLI JAPYIUMH 300-
HUMaMH (deThIpe 300ceMu3ma — 9,8 %).

Hexoropsie pycckue 300CeMHU3MBI TIEPEBENICHBI
KATAICKUM CpaBHEHHEM, METOHUMUEH i metado-
poii, MOTHBHPOBAHHOW HE 300HMMOM (BOCEMb 300-
cemu3mMoB — 19,5 %).

PaccmoTpuM nmaHHBIE CIIOCOOBI HA KOHKPETHOM
MaTepuarie.

5. IlepeBoja onucaTeJbHBIMH CJI0BAMM,
0e3 oOpameHns K KHTaiicKOMY
300ceMUY€CKOMY COOTBETCTBHIO

OObparumcs Kk Haubollee pacrpoCTpaHEHHOMY
TUIY JIEKCUKOTPahUIECKOTO OMUCAHUS PYCCKUX 30-
0CEMH3MOB B JIBYSI3bIYHOM clioBape. s maHHOrO
THTIA JIEKCUKOTPahUIecKoro OmMcaHusi XapaKTEepHO
OTCYTCTBHE B JBYS3BIYHOM CIIOBAape JIEKCHYECKOT'O
COOTBETCTBUSI PYCCKOMY 300CEMHU3MY, JIaH TIEPEBOJ
Ha KUTANCKUH SI3bIK TOJIKOBAHMS PYCCKOTO 300CEMU-
3Ma. DTO CIEMyIONMe 300CEMU3MBL: acHey, akyid,
batibax, OUPIOK, 20108ACTUK, OPAKOH, €XC, AHCABOPO-
HOK, 3Y0p, auc, auca | 1ucuya, Maniiéka, Mopic, my-
pasetinuk, nasa, nomnyeau, npuaunaia |/ npuIunaio,
nmuya, ceopa, CmpexKo3a, mpymeHs, XUWHUK, 4epab,
yeyémra, waeKd.

[To mpeumyiecTBy 3TO0 OyKBAIBHBINA MEPEBO/I.
OnmHako MBI OTMETHJIM TaK)Ke XapaKTepHbIE pac-
XOXKJICHHS MEXJIy TOJKOBAHHEM PYCCKHX CIOBapeit
W JIBYSI3BIYHOTO CIIOBAps, KOTOpBIE HAOIIONAOTCS
IIPY COIIOCTABJIEHUM TOJIKOBAHUI 300CEMHU3MOB ED/IC,
axyna, HcagoOPOHOK.

300ceMH3M €xic B PYCCKOM cCJIOBape MMeET Clie-
nyroliee TolkoBaHue: ‘UeroBeK S3BUTENBHO, 3I10
OTBEYAIOIINK Ha CJIOBA, TIOCTYIKH, KAXYIIHECSI eMy
oounaeiMu’  [dymuuenko 2000]. B nBys3erdHOM
cloBape éjxc TONKYeTCs 00Ca. Kak ‘SI3BUTENBHBIMN
genoBek’ [PKTC]. Dro ToikoBaHWE ABYSI3LIYHOTO
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cloBapsl mepenaer oflee 3HaYeHHUE 300CeMHU3Ma H
€ro HEeraTMBHYIO OIlCHOYHOCTh. HOo B pycckoM Tol-
KOBOM CJIOBape MMEIOTCS BaKHBIE CMBICIIOBBIC HIO-
AHCBI, CBSI3aHHBIC C MOTHBHPYIOUIMM 300HUMOM H
pETYIUPYIONIe HETAaTUBHYIO OIEHOYHOCTh 300cCe-
MHU3Ma: YKa3aHHE Ha OTBETHYIO PEaKIUI0 «exkay
(oTBeuaromMii Ha CIIOBA, MTOCTYIKH), & TAKKE yKa3a-
HUE Ha MHUMBIC TIPUYMHBI €ro OO (KaXKyIIuecs
emy oOuaHbiMH). CienoBaTeiabHO, B JBYSI3bIYHOM
clIoBape TOJKOBaHHME HMMeeT OoJyiee 000OIECHHBIN
(pacmmpuTenbHbINA), HO U Oojiee HEraTHMBHBIA Xa-
pakTep, OHO HE OTpakaeT O0OpPa3HOCTH HOMHHAIIWH,
CBSI3aHHOM C IMpeJCTAaBICHUEM HOCUTENEH PyCcCKOTO
SI36IKA O MOTHBHPYIOIIEM €T0 300HUME.

3o0ceMu3M axyna B pycckom cioBape: ‘O dgeno-
BEKE, 3aHUMAOMIEMCSl KPYIHBIMH HE3aKOHHBIMH
CHIeJIKaMHi, CMETAloleM Ha CBOEM NYTH JAPYIHX’
[Aymugenko 2000]. B 3ToM TOJNKOBaHUHM OTPa)KCHBI
OCHOBaHUSs ISl MeTadOPHUECKOTO TIepeHoca, Mmpe/-
CTaBJICHWE O 300HHME aK)/d, MOTHBHUPYIOIIEM 30-
0CeMH3M, — 3TO 00pa3 KPYITHOTO, arpecCHBHOTO H
OTIACHOT0 KUBOTHOTO. B KuTaiickoM mepeBoje doci.
‘XKanueiii, 6eccteianbiii yenosek’ [PKTC]. B Tox-
KOBaHHH JBYS3BIYHOT'O CIIOBapsi OTCYTCTBYIOT 00-
Pa3HOCTh M CEMBbI, YKa3bIBaloIye Ha MacmrTad u Xa-
pakTep IEHCTBHUH JIMIA, a TAaKXKe KOHKPETHU3UPYIO-
IIMe HETaTHBHBIM CMBICI 300CeMH3Ma akyid. B 1o
K€ BpeMs CEMbl “KaAHOCTh M ‘OECCThIIHOCTB’
HUMEIOT U3JIHMIIHE 0000IEHHBIN XapaKTep.

300CceMH3M  J#CABOPOHOK TOIKYETCSI B PYCCKHX
cloBapsiX clenyrommM oOpazoM: ‘YenoBek, 4yB-
CTBYIOIIMH ceOsi yTpOM, B TMEPBYIO TMOJOBUHY JIHS
0oxpee, paboTocmocobHee, yem BedepoM’ [CemaH-
Tryeckuil cioBapp 1998]. B nBysa3sIYHOM ciioBape
doci. ‘YUenmoBeKk, KOTOPBIA paHO JOXKHUTCA M PaHO
Bcraer’ [PKTC]. TonkoBaHue ABYS3BIYHOTO CIIOBaps
OKa3bIBaeTCs OJIMKe 00pasy 300HHMMA, JISXKAIEMY B
OCHOBE CEMaHTHUYECKOrO MepeHoca: KaBOPOHKH pa-
HO TPOCHITIAIOTCS U 3aChINaloT. B pycckom TonkoBa-
HUU 300CEMHU3M HCABOPOHOK «OUETIOBEUCH.

OcoOblii cy4all cocTaBsieT TIEpeBOJ HA KHUTaki-
CKHM SI3BIK 300CeMH3Ma Mypagelinuk. B pycckoit
nekcukorpadguu: ‘MHOXKECTBO JBMKYIIUXCS, XJIO-
MOTAUBO CHYyIOmMX Jiofei’ [CeMaHTHYEeCKUil CIio-
Baph 1998]. B ABysI3bIYHOM CIIOBape cema ‘IBUTATh-
Csl XJIOMOTIIMBO’ TIEPEBOAUTCS TP TIOMOIIM KHTaki-
ckoro (hpazeosioru3Ma «CHCH-)KaHXKaH» — OJocCL.
‘JIroq1, KOTOpBIE OECMOPSI0YHO CHYIOT TyZAa U CIO-
na’ [PKTC]. Kuralickuii ¢pazeonoru3m ajaeKBaTHO
oTpaxkaeT 00pa3HOCTh PYyCCKOW HOMHWHAIIMH, XOTS H
0e3 k oOpamieHus: 300HUMY, MOTHBUPYIOIIEMY 30-
OCEMH3M MYPABElHUK.

Takum 00pa3oM, MBI PacCMOTPENd W MPOKOM-
MEHTHPOBAIY MPEOoOTaArOIINi TUIT JIeKCHKOrpadu-
YEeCKOr0 TMPECTABICHUS PYCCKHX 300CEMH3MOB B
JBYSI3BIYHOM CJIOBape, MPH KOTOPOM XapaKTepH3y-
olllee 3HA4YEHUE PACKPBIBACTCS OMHCcATeTbHO, 0e3
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oOpalieHusi K KATalCKOMY 300CEMHUYECKOMY COOT-
BETCTBHIO (25 CIIOBapHBIX cTaTeH).

6. IlepeBox 300ceMu3mMamu,
MOTHBHPOBAHHBIMH
OMHAKOBBLIMH 300HUMAMH

JlaHHBI TN IIepeBOAA MPEICTABIEH B YETHIPEX
CIIOBApHBIX CTATBSIX. DTO CICAYIOUIHE 300CEMU3MBI:
38epb, 36epioaad, 3MEeENbIUL, MUSPUYA.

300ceMu3M 36epb: ‘UennoBek, Nearouii 4To-H.
pBsHO, ¢ azapToM’ (paze.) [CeMaHTHYECKHH CIOBaph
1998]. 3Beps: 1) “YKecrokuii, cBuperbIid, Oecromnma-
HBI yenoBek’; 2) ‘O upe3BbIUaiHO )KECTOKOM, CBH-
perniom genoBeke’ [ymuuenko 2000].

B 1ByX pyCCKHX TOJIKOBBIX CIOBapsX NPEACTAB-
JICHBI Pa3HbIe XapaKTepU3YIIMe 3HAYCHHS 300Ce-
MHU3MOB. B JBYS3BIMHOM ClIOBape OTPaKE€HO OJHO
3Ha4YCHHE — 00C1. ‘3Bephb B 00pa3e YelIoBEKa, JKECTO-
KHii, CBUPEIbIA YeJIOBEK’, IUHBIIOY» — ‘ITHIBI U
3Bepu’ (pasze.) [PKTC]. B nmepeBone orpakeHbl xa-
paKkTepHu3yIOlIie CBOWCTBA PyCcCKOTO 300CeMHU3Ma M
JISKAIMHI B €r0 OCHOBE 300HUMHYECKUI 00pa3.

3ooceMu3M 36eproza: ‘O Upe3BBIUAITHO KECTO-
KOM, CBHpenoM uenoBeke’ (pase.) [Hymuuenko
2000]. B «CeMaHTHYECKOM CIIOBape»: MpoCcH. TO
ke, uTo 36¢epb (Tarkke Opan.) [CeMaHTHUCCKHUI CI1O-
Baps 1998]. B AByA3BIYHOM cllOBape JaH MEepPeBOJ
Yyepe3 KUTaHCKUI 300CeMH3M «e-1oy» — doci. ‘[lu-
kuii 3Beph’. TakuMm 00pa3oM, CI0BOOOpPa3OBaTEIb-
HOE 3HaYCHHE DKCIPECCUBHO-KBAIUTATHBHOTO CY(]-
¢uKca -ye- 311eCh JOBOJBHO aJICKBATHO COOTHECEHO
C ceMoM OJukuti y KuTaiickoro 3oocemusma. llepe-
BOJI BOCITPOU3BOJMT OIEHOYHOCTh U XapaKTEepPHU3Yy-
Iolme cBoiictBa Metaopbl M OTpa)kaeT ee JKC-
MPECCUBHOCTb.

3o00cemMu3M 3meénbi: ‘3MOOHBI M XUTPBIA Ye-
JIOBEK (OOBIYHO O MOAPOCTKE)’ (npocm. npesp., Tak-
xe opan.) [Cemantuueckuii cioBapb 1998]. B nBy-
SI3BIYHOM cJioBape: doci. «Csoaynmy — ‘MaJeHbKas
3Mes, 00bruHO 0 moapoctke’ (6pan.) [PKTC]. Pyc-
CKHI 300CEMH3M YKa3bIBaeT Ha XapakTep uelloBeKa
‘XUTPBIA’, OTPUIIATENHHOE OTHOIIECHHE K YeOBEKY
‘37100HBIN’ M BO3PACT YejOBeKa. B 3HaueHUM KuTaii-
CKOT'O 300CEMH3Ma OTCYTCTBYET XapaKTepH3ylollee
3HAYEHHE ‘XUTPBIA’, HO UMEETCSl HeraTHBHOE 3HaYe-
HUE ‘BpeAHbI .

3o0ocemusm muepuya: ‘O0 arpecCUBHOM, 3710H U
JKECTOKOM keHImHE (pasze.) [Hymumuenxo 2000].
B nBys3puHOM ciioBape doci. ‘Xapaktep MOX0X Ha
TUTPHILYy, CBapiuBas 0aba’, «Mylaoxy» — ‘camka
turpa’ (paze.) [PKTC]. Pycckuii 300ceMu3mM TOJKY-
€TCsl 4epe3 KUTAHUCKUHA 300C€MHU3M, MOTMBHPOBAH-
HBIA TeM >ke 300HUMOM. OTpularenbHas OIeHOY-
HOCTh 00BeauHsICT 00a 300cemMmu3Ma. OIHAKO Cpeau
XapaKTepU3yIoNMX 3HAYEHUH PYCcCKOro 300CEMU3Ma
muepuya cema ‘CBapiMBBIi’ OTCYyTCTBYeT. B TO xe
BpeMs Y PYCCKOTO 300CEMH3Ma UMEIOTCSI XapaKTepH-
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3YIOIIME CEMBI ‘arpecCHUBHBIN, 3JI0M, KECTOKUHN , HE
HalIEAIIMNE OTPAKEHHS B KUTAICKOM 300CEMU3ME.

PaccMOTpeHHBIM THII TOJKOBAaHHSI CBHJIETENb-
CTBYET O TOM, YTO B PYCCKOM M KMTAWCKOW S3BIKO-
BBIX KYJIbTYpax (B sI3BIKOBBIX KapTHHAX MHUpa) 0OHa-
pYXXHBaeTcsl B 1eJIOM ONM3KOe TOHMMaHUE HEKOTO-
PBIX 300CEMHU3MOB. OTH 300CEMHU3MBbI €IUHUYHBI U
MMEIOT OTHEJIbHBIE PAIMUMSA B XapaKTEPU3YIOIIHX
3HAYEHHUSIX.

7. IlepeBoj 300ceMU3IMaMM,
MOTHUBHMPOBAHHBIMU APYTUMHU 300HUMAMU

Tpertuii TUII IPEICTABIIEH YETHIPbMSI CIIOBAPHBIMU
CTaThsIMH, B KOTOPBIX PYCCKUE 300CEMU3MBI TIepeBe-
JCHBI KUTAaHCKUMH 300CEMH3MaMi, MOTHUBUPOBaH-
HBIMH JIDYTUMH 300HUMAaMH, ¢ OJIM3KUM XapaKTepu-
3YIOIINM 3HauCHUEM, HJIH 300HUMaMH. JTO CIIEeIyIO-
IITE 300CEMU3MBL: CHPYHI, CO8d, 00ED, Me0Be0b.

3oocemu3Mm cnpym: ‘UenmoBek, 4bM 37I00HBIC U
BpC€OOHOCHBIC ILIaHBl W MOCTYIIKW, BpE€aHasd ICid-
TEJIbHOCTh TalHO IIPOHUKAIOT BCIOJY, OXBATBIBAIOT
mHorux’ [Cemantudeckuii cioBapp 1998]. B nBy-
SI3BIYHOM CIIOBape doci. ‘Jlrogu 37100HBIE M BpEIo-
HOCHBIC IIJTaHbI WM IMOCTYIIKHU, BpEaHasd ACATCIIbHOCTh
TalHO IIPOHUKAIOT BCIOJAY, OXBATBIBAIOT MHOTIUX
monei’, «ma-3» — ‘Oompmoit kpokomun® [PKTC].
Pycckuii 300cemMusMm cmpym W KUTalCKUIl 300ce-
MU3M KPOKOOUI UMEIOT OJM3KOe XapaKTepu3yrolee
3HAYCHUEC, HO B PA3HLIX A3BIKOBBLIX KapTHHAX MHpPa
WCTIONB3YIOT pa3Hbie 00pa3bl )KUBOTHBIX. Metado-
pHYECKOe 3HAYEHHE Y 300HUMAa KPOKOOU1 TIEPBOHA-
JanpHO (opmupyeTcs B (puHAHCOBOH cdepe — Tak
XapaKTEPU3yEeTCsl YSIOBEK, KOTOPBIH TaliHO U OBICT-
PO MnpucCBanBa€T HAPOAHBIC NCHBI'H, €0 IMOBCIACHUC
CpaBHHMBAETCS C MOBajJKaMu Kpokomwia. [anee 30-
0CEMH3M KPOKOOU TIONydaeT OoJyiee MHUPOKOE 3Ha-
YeHHWEe W pacrpocTpaHeHue. lcrmomb3oBaHue 3TOTO
300HUMHYECKOTO 00pa3a cBs3aHO C Teorpaduye-
CKHM IOJIOKeHHEeM cTpaHbl. CTpax mepel KpOKO M-
JIOM BIIUCBIBAETCSl B MEHTAIUTET KUTa1eB. Jsa Ho-
CUTENICH KHUTAMCKOTO S3BIKA 300CEMHU3M KPOKOOUIL
aJIeKBaTHO TepenaeT oO0pa3HOCTh U XapaKTepU3yIo-
IIMe CBOHCTBA PYCCKOTO 300CEMHU3Ma CHPYMI.

3o00cemMu3M coga: ‘UenoBek, YyBCTBYIOMIHN ceOst
BEYEpOM, HOYBID Oojapee, paboTocmocoOHee, 4YeM
ytpom’ [Cemantuueckuii cimoBaps 1998]. B nBy-
SI3BIYHOM  CJIOBape doci. ‘UenoBeK, YyBCTBYIOUIMH
ceOs1 BeuepoM, HOUBIO OoJnpee, JOOUT 3aHMMATHCS
JIeJlaMH  HOYBIO®, «Ee-Maol3bD» ‘HOYHOH KOT’
[PKTC]. B xutaiickom s3bIKe 300HUM C08a O3HAYaeT
JIOCJIOBHO ‘SICTped ¢ TosioBoit kota’. Tak uTo B OC-
HOBE COJIMKEHHsSI PYCCKOTO 300CEMH3Ma CO8d U KH-
TalCKOTO «e-MaoI3bl» — ‘HOYHOU KOT’ JIKHUT 00pa3
OHOT'O K TOI'O )K€ HOYHOTI'O )KMBOTHOI'O — COBBI.

3ooceMusm 00ép: ‘O ToleM, HECKIaTHOM Yello-
Beke’ (mpocm. paze.) [CemMaHTHYECKHN CIIOBaph
1998]. B mBys3eiuHOM cioBape doca. «llloyxoy» —
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‘Xynast 00e3bsiHa’, ‘OueHb XYJI0M 4esoBek’ (npocm.)
[PKTC]. 300ceMu3mMbl 00€ép U ui0yxoy BBIPAKAIOT
6mm3koe Metadoprueckoe 3HaUEHHE, HO B PyCCKOM
300CEMH3ME HMMEETCSl TAaKXKe ceMa ‘HEeCKIIaJHBIN ,
OTCYTCTBYIOIIasi B 3HAYCHWU KHUTAHCKOTO 300cCe-
MHU3Ma.

300ceMU3M Mmedgeds: ‘Heykimoxuil, HEIOBKUIN U
HEBOCIHUTAaHHBIN 4enoBek’ (pasze.) [CeMaHTHUECKUN
cioBapb 1998]. Meagsens: ‘1) O KpynmHOM, CHIBHOM,
HO TPY3HOM M HEYKIIOKEM, HEJIOBKOM YeIOBEKe’;
2) ‘O HeBocmUTaHHOM uenoBeke’  [[ynmuueHko
2000]. B mBysizpruHOM cioBape docia. ‘JlypHoil u
DIIYIBIA YeNIOBEK’, «FOYCIOH» — ‘coOauuii MeaBenp’
(pasze.) [PKTC]. 300uuM ecoycion sBisercs oOrie-
pacrpocTpaHeHHBIM Ha3BaHUEM YEPHOTO MeBEIs
(Oapubana). IHBIMH CJI0BaMH, PYyCCKUN 300CEMHU3M
Med8eldb TIPEICTABJIICH B JBYSI3BIYHOM CJIOBAape 300-
HUMOM, O0O3HAYAIONIUM OJIHY W3 Pa3HOBUIHOCTEH
ceMeiicTBa MeJBeiel, YTO HEe COOTBETCTBYET 00pas3-
HOCTH ¥ acCOIMaNHUsIM PYCcCKOTO 300cemMmu3Mma. He-
TOYHO TIEpEJaHbl TaKKe ero XapaKTepU3YIOIe
CBOMCTBA: KPYIIHBIN, CHUJIBHBIN, TPY3HBIM, HEYKIIIO-
JKUM, HEJIOBKUM; HeBocHHMTaHHBI. B mnepeBojae
Ha3BaHbl XapakTepU3YIOIINE NMPH3HAKK ‘AypHOI’ U
‘TIIyTBINA’, HE CBOWCTBEHHBIE 300CEMHU3MY Med8eob.

8. IlepeBoa cpaBHeHHEM, METOHMMHM el
um meragopoii, MOTUBUPOBAHHOI
He 300HUMOM

UYeTBepThlil TUI NPEIACTABICH BOCEMBIO CIIOBAp-
HBIMH CTaThsIMH, B KOTOPBIX PYCCKHM 300CEMHU3MaM
COOTBETCTBYIOT KHTalCKUE CpaBHEHUS, METOHHMHUU
win Metadopsl ¢ He 300HUMUYECKUM 00pa3zoM. ITo
CIICYIOIE 300CEMM3MBL: Kum, 3auiuK, CIU3HAIK,
06e3bAna, NUAGKA, 80pPOHA, NPUMBOPAWKA, ObLOTO.

300ceMusM xum: ‘3HAUYUTEIBHBIA 4YEIIOBEK, Ha
KOTOpoM Bce jaepxkutcsi’ [CeMaHTHUECKUH CIoBaphb
1998]. B nBys3piuHOM cioBape: doc. « TaifuxKynbDy
— ‘OCHOBHAs omopa’, « AMHBISTHUKY» — ‘TIaBHAs KO-
JIOHHA®, «TyraHb» — ‘auadu3, HEHTPaIbHBIA OTHENT
tpyOuaroii xoct’ [PKTC]. Kum B pycckoil cka3zke
OOBIYHO M300pakaeTcs Kak THraHTCKas pbiba, Ha
KOTOPOW MO)KHO TIOMECTHTH [EPEBHIO WM Jaxke
BECh MHUp. DTO BOCIPHUSITHE CO3BYYHO M 300CEMHU3-
MY, BO3HUKIIEMY Ha OCHOBE 300HUMAa Kum. J[aHHBII
IIpUMEp MOKA3BIBAET, YTO B PYCCKON U B KUTANCKOMN
KyJIFTYypax CyHIecTBYeT oOllee MOHATHE ‘BayKHBIH,
3HAUUTEIBHBIN, HAACKHBIM denoBek’. MHTepecHO
TO, YTO B PYCCKOM sI3bIKe MeTadopuyeckoe 3Haue-
HUEe chOPMHUPOBAHO HA OCHOBE 300HMMA, & B KUTal-
CKOM f3BIKE Ha OCHOBE HEOJYIICBJIIEHHBIX MpeaMe-
TOB, CBA3AHHBIX C CHMBOJIAaMH HaJEXHOTO JIOMa U
Ha/IeKHOH omopel. Ha Hamr B3, takoe metado-
pUYecKoe 3HaYeHHe MPOMCXOAUT M3 KOHIIENTa «ce-
Mbs» B KHTaWCKOM KynpType. CeMmbs M IOM 3aHH-
MAalOT BaXXHOE MECTO B KUTAWCKOM SI3bIKOBOW Kap-
TiHe wMmupa. [loHATHA «OCHOBHAs OMOpay WU
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«TJIaBHAS KOJIOHHA» acCOIMHPYIOTCS C HaJeKHO-
CTBIO W 3HAYUTENBHOCTHIO YeloBeka. Ta ke uies
HQ/IOKHOCTH JIKUT B OCHOBE IepeHoca obpasa
nuadusa. [TomoOHBIX 00pa30B BCTpeYaeTcs HEMAo
MPH BTOPUYHON HOMUHAIIHH.

3oocemu3m 3auuux: ‘JlackoBoe oOpaieHne K
JIIOOMMOMY; BOOOIIE YIIOMUHAHKE O TOM, KTO BBI3bI-
BaeT YyBCTBO JIIOOBU M HExHOCTH (paze.) [CemaH-
Tryeckuil cioBaph 1998]. B nBysa3sIYHOM ciioBape
doca. «Csioryaiiryait» — ‘moporoit’, «CIOXHUHTAHb) —
‘TFOOMMBIN’, «csi00a009i» — ‘meBouka’ [PKTC].
3/ech «CSOXMHTaHb» OYKBalIbHO TEPEBOIMTCS Kak
‘MaJieHbKHE CepJlle M Me4YeHb’, HO dTa HOMHHAIUS
(dyHKIMOHUpPYET Kak Meradopa MpH JackoBOM 00-
pAIllCHUH K YEIOBEKY.

3o00oceMu3M causuak: ‘be3BONBHBINA U JKaIKUl de-
noBek’ (paze. npesp.) [CeMaHTHUECKHHA CIIOBaph
1998]. B nBys3pruHOM cioBape doci. ‘Hepemutens-
HBIM, Ca0BI YENOBEK’, «KYaHbI'YyTOy» — ‘MSTKas
kocth’ (pase. npesp.) [PKTC]. CmoBo xocmb B Ku-
Talickol KynbType ymotpeOisieTcss B Meradopuye-
CKHX 3HAUCHHSX, XapaKTEePU3YIOIIUX YeIOBeKa.
Hampumep «Msrkast KOCTb» UMEET aHTOHHM «TBEp-
Jasi KOCTBb», KOTOPBIA OTHOCHTCSI K HYENOBEKY C
TBEPJBIM XapaKTEPOM; «IOJATas KOCTbY SIBIISETCS
OpaHHBIM CIIOBOM, CHHOHUMHYHBIM PYCCKOMY 30-
0CEMH3MY MEApb.

Hexoropsie pycckue 300C€MH3MBI TEPEBOSTCS
KHTaiickoii Meradopoii ¢ mudomorndeckuM ooOpa-
3o0M (uydosuwe, eamnup). Hampumep, 300ceMH3M
obeszvana: ‘UenoBek, CKIOHHBINA K 0€3yMHOMY IOJI-
paXaHUIO JAPYTHUM, TPHUMAcHUK, KpUBIAKA (pase.
Heo0obp.) [Cemantuueckuii cioBapb 1998]. Obesw-
ana: 1) ‘O denoBeke, KOTOPBI TpPUMaCHUYAET,
KpHBJISIETCA, TepeapasHuBaet apyrux. 2) O6 oueHb
HEKpPacuBOM, YypOJUIMBOM delioBeke (paze. ymoTp.
TaKKe MO0 OTHOIIEHHUIO K MY>KCKOMy moiy) [dymu-
genko 2000]. B nBys3eraaOoM cioBape docr. ‘1) Ye-
JIOBEK, KOTOPBI TPUMAacHUYACT, KPUBIISETCS, Mepe-
Jpa3HUBaeT Ipyrux; 2) «Wxomaryai» — ‘Hekpacu-
Boe uyaoBuile’ (pasze.) [PKTC]. 3oocemusm nussxa:
‘31m0#i, >KECTOKHMI YeNloBeK, >KaJHO M HEOTCTYITHO
NOOHMBAIOIIMICS 4Yero-H. s cebs’ (pasze. mpesp.)
[CemanTnueckuid cioBapb 1998]. B nBys3praHOM
cnoBape docn. «Cucioeryi» — ‘BaMmmp’, «IIHIIDH-
yyH» — ‘mapasut’ (pase.) [PKTC].

[lpu mnepeBose HEKOTOPBIX 300CEMHU3MOB HC-
MOJIB3YIOTCSL He MeTadophl, & CPAaBHEHUSI U METOHU-
mun. Harpumep, 300cemu3m gopona: ‘ToT KTO yiny-
CTHJI CBOIO BBITOMY, yJady, [0 PacCeSHHOCTH WIIH
HEJIOMBICITMIO HE CYMeEJI BOCIIOJIB30BATHCS UEM-H.
[CemanTiueckuid cioBapb 1998]. B nBys3praHOM
cioBape docn. «Mamaxay — ‘HeBHHMATEIbHBIN, He-
aKKypaTHBIA, MEJUTUTEIbHBIHN, HEYKITIOKHUNA YeIoBeK’
(paze.). CnoBo «Mmamaxa» SIBISETCS UMEHEM Tepos,
MOSIBIJIOCH CHAualla B «CSHIIRHY» (KaHP TPaJHIIHOH-
HOTO KHTAaMCKOTO KOMEIUWHOTO TMPEACTABIICHUS).
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IToToM, myTeM METOHUMUM, 3aKPEILIACTCS B KHATaM-
CKOM KyJIbTYpe KaK TUITUYHBINA 00pa3 paccessHHOTO U
HEaKKypaTHOTO 4YeJIoBeKa.

300CeMU3M  HPUMBOPAUIKA: ‘[IpuTBOPIINK
(o0b1uHO 0 pebenke)’ paze. [CeMaHTHUYECKHU CIO-
Baps 1998]. B nBys3piuHOM crnoBape odocn. ‘Kak
npumeopwuK: TOT, KTO TPUTBOPAETCS, JHIIEMEp’,
«BOUITIOHBIIN» — ‘Xamka' (pa3ze.). CI0BO «BIUIIOHB-
LN» BIIEPBBIE MOSABUIOCH B HCTOPHUYECKOM MPOU3BE-
nenun «Baxupie momutuku [unactum Cyna: CyH
JIu-u3yn», oHO Xapakrepusyer noautuka Bel [u-
B3H. [loToM, myTeEM METOHUMHH, «BIHULIOHBLINY» 3a-
KperisieTcsl B KUTalCKOW KyJIbType, 0003HAYaeT JIn-
[EMEPHOT0 YeIOBEeKa, KOTOPBIH, OyIydH 31bIM, MPHU-
TBOpsieTcst 10OpbIM. B kuTaiickom mepeBojic uMeer-
sl BBIpaK€HHAsI HEraTUBHAs OIICHOYHOCTh, HE CBOM-
CTBEHHasl PyCCKOMY 300CEMHU3MY, Takoi o0pa3 He-
MpPUMEHHM K PeOEHKYy, KaKk 3TO CBOWHCTBEHHO pyc-
CKOMY 300CEMU3MY HPUMBOPAUIKA.

3o00ceMusm 6v1010: (npocm. npesp.) ‘Joau, 6ec-
CJIOBECHO BBITIOHSIOMINE JJIS1 KOTO-H. TSDKEIYIo pa-
00Ty, a Takke OPaHHO O JIIOJIX M3 HUIIUX COI[HANTb-
HbIX ciioeB’ [Cemantudeckuil cioBaps 1998]. hwio-
70: cobup. 0Oa. npocm. npesp.; YNOTP. TaKKe Kak
OpanHoe cioBo. 1) ‘O moas1x, KOTOpbie 0ECCI0BECHO
W TIOKOPHO BBINOJHSIOT HA KOTO-JI. TSDKEIYIO pado-
Ty; 2) O HEBEKECTBEHHOM M TpyOOM deloBeke’
[Aymuuenko 2000]. B aBys3eIlvHOM cloBape 0o0cCi.
1) npocm. npesp. 6pan. ‘PaboTaroliuii YeIOBEK
(crapoe, yHU3UTEIBHOE OOpAIllCHHE PYyCCKUX 3eMIie-
BIIAJIENIBIICB K KpecTbsiHAM)’; 2) npocm. npesp. ‘Ye-
JIOBEK, KOTOPBIN MOCIYIIHO U TTOKOPHO BBIITOTHSIOT
Ha KOro-Ji. paboTy’, «CHHBUIUIOYWKOY» — ‘IIararo-
LIMHA TPYT, YEJIOBEK, KOTOPBI OeCIeNTbHO TPOKUBAET
aan’ [PKTC]. [IBys3bIYHBINA CIOBapb MEPEBOAUT 30-
0CEMH3M 0b10/10 ¢ TIOMOIIBIO (PPa3eoaoru3mMa «CUHb-
muoywkoy». [lonoOHbIe (pa3zeosoru3mMbl OOBIYHO
UMEIOT JIUTepaTypHbI HCTOYHUK, HO MOCTEIIEHHO
CTaHOBATCS YaCTbIO KUTAMCKON SI3bIKOBOM KYJIBTYPBI.
Onu 3KcIpeccuBHBI U OIleHOUHBL. [loaToMy ¢ momo-
IIBIO TAKKX CPEJICTB JIEKCUKOTpadbl MbITAIOTCS JOHE-
CTH J0 KUTaes3BIYHOTO TOJIb30BaTeNsl 00pa3HbIe 3Ha-
YeHUsI PyCCKUX 300CeMU3MOB. B mepeBone oTpakeHa
HEeraTuBHAsg OIEHOYHOCTh. [loHSATHE «HHILIME COIH-
aJIbHBIE CJIOW» B TEPEeBOAE KOHKPETH3UPOBAHO Kak
TOJIOKEHNE KpecmbsH TI0 OTHOIICHHIO K 3eMmiesnd-
denbyam, 4To ONMIMKE K pPealisiM KHTACS3bIYHOTO
roJip30Barens. B IBySI3bIMHOM CliOBape OTCYTCTBYET
nmomera cobup. B OyKBaIbHOM MEPEBOJE PYCCKOIO
TOJIKOBAHUS Ha KUTAHCKHMH sI3bIK 3HA4YeHHE COOHMpa-
TETbHOW MHO)KECTBEHHOCTH HE OTPaKEHO. DTO MOXK-
HO paccMaTpHBaTh Kak yIyIIeHHe [TepeBo/a.

9. BLIBOIBI

Pycckue 300ceMH3MBbl pa3HOOOpa3HBI IO CBOM-
CTBaM, XapaKTEepPHU3YIOIIUM 4YeJIOBEKa, OHH BXOJIAT B
29 rpymnm, 0003HaYaAOMIMX KadyecTBa 4yeloBeKa. Xa-
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paKTepU3YIOIIe CBOWCTBA 300CEMHU3MOB OTPaXarOT
cBOeoOpasne MmpeCTaBICHH O MUPE TOTO I UHO-
ro Hapoja, 4To 00yCIOBIMBACT HAYYHBIH HHTEPEC K
WX U3YYCHHIO B COMIOCTABUTEIEHOM TUIAHE.

JIBySI3BIYHBIA PYCCKO-KUTANCKUNA CIIOBAaph AAET
MpeJCTaBICHUE O BOCHPUSTHH PYCCKOH JICKCHKH CO
CTOPOHBI HOCHTENS JIPYTroro sI3blKa U JAPYrod Kylib-
Typsl. OOpanieHne K HeMy TO03BOIISIET ONPEIEIUTh
KpPYTI' CXOXJICHHH B HCIOJIb30BAHHH 300CEMH3MOB,
BBISIBUTH c(epy CIEeNupHUECKOTO IS PYCCKOTO
SI3bIKA U TPYJIHO NEPEBOJUMOrO Ha KUTANCKHI SA3BIK.
Hay4Hoe m mpakTudeckoe 3HaYCHHE HMEET TaKKe
COTOCTABIICHHE Pa3HBIX METOJIOB B MOJXOJIE K OIU-
CaHUIO JIEKCHYECKOTO MaTephalla B PYCCKOS3BIYHOM
W KUTaesA3bIYHOMN JIEKCUKOTPa(HH.

Pycckue 300cemu3mbl B Hanbolee TOJIHOM O0b-
eMe M cOoCTaBe MpezcTaBlieHbl B «PycckoM ceMaHTH-
geckoM crnoBape» H «CioBape OOHIHBIX CIIOBY
JI. B. lynudenko. MeTomoM CIUIONMIHON BBIOOPKH
Marepuaiga W3 OTUX [JIByX W3JaHHHA BBISABICHO
159 pycckux 300cemu3moB. COCTaB 300CEMH3MOB B
JIBYX CIIOBapsiX COBMAJACT JHIIb OTYACTH. OTOT
(daxT BBIABISIET cepy HEAOCTATOUHON H3YyUEHHOCTH
paccmarpuBaeMoro (heHOMeHa.

CpaBHHTEIIFHO a/ICKBATHOE OTPaKCHUE XapaKTe-
PHU3YIONIMX 3HAYCHUH PYCCKUX 300CEMHU3MOB B JIBY-
SI3BIYHOM CJIOBApPE COCTABIISIET TOJBKO YETBEPTYIO
94acTh TOTO 300CEMHYECKOTO Marepualia, KOTOPBIH
BBISIBJICH HAMH B PYCCKHX TOJIKOBBIX CIIOBapsix. JTH
MOKa3aTelll CBHUAETEIbCTBYIOT O CJIOKHOCTH BOC-
MPHUATUS ¥ ONMCAHUA MeTa(OpUUIeCKUX 3HAYCHUH B
NBYSI3BIYHOM (TI€pEeBOIHOMN) TeKCUKOTpaduu.

CriocoObl JIEKCHKOTpaUecKOro ONMUCAHUS PYC-
CKMX 300CEMHU3MOB B  JIBYSI3BIYHOM  PYCCKO-
KHATACKOM cJI0Bape He OJHOTHITHBL

[Ipu mepeBoae pycckoro 300ceMu3Ma ero xapak-
TepU3ylolllee 3HAYCHHWE B JIBYS3BIYHOM CIIOBape
MPEUMYIIECTBEHHO PacKpPBIBAETCSl OMHUCATENBHO, KaK
OyKBaJIBHBIN TIEPEBOJ] HA KUTANCKUN SI3BIK TOJKOBA-
HUSl PYCCKOTO 300ceMH3Ma, 0e3 oOpalleHHs K Ku-
TaliCKOMy 300CEMHYECKOMY COOTBETCTBHUIO. [lpm
3TOM HAONIOJAIOTCS PACXOXKICHHUS B TOJKOBAHUH
HEKOTOPBIX 300CEMHU3MOB. TOJKOBaHHUS 300CEMH3-
MOB &dic, aKyna, JHCasopoHOK UMEIOT Oojiee 0000-
HICHHBIN (pacHIMPUTENbHBIN) XapakTep.

EnnHudable pycckHe 300CEMU3MBI TTEPEBOSTCS
KATACKUMH  300CEMH3MaMH, MOTHUBHPOBAHHBIMH
TEMH JXK€ 300HHUMaMH, C OJM3KHM XapaKTepH3yIo-
UMM 3HAYeHUEeM: 368epb (CIHMHBLIOY» — ‘ITHLBI U
3BepH’), 36eproea («e-moy» — ‘IUKUN 3Beph’), 3me-
enbiut («CAOMYI» — ‘MajieHbKas 3Mes’), muepuya
(«mymaoxy» — ‘camka turpa’). Takol THI TOJIKOBa-
HUSI CBUJICTENLCTBYET O TOM, YTO B PYyCCKOW U KH-
TaliCKON SI3BIKOBBIX KYyJbTypax OOHapyKHWBaeTcs B
1esioM ONM3KOoe MOHMMAaHHE HEKOTOPBIX 300CEMH3-
MOB. DTH 300CEMH3MbI IMEIOT OTJCIbHBIC Pa3IHUMsI
B XapaKTEePU3YIOIINX 3HAYCHUSX.



Ju Hmo. Pycckue 300cemuzmpvl 6 3eprane pyccKo-KUMaticKo2o closaps

B He3HauuTeNbHON CTENEHW B JBYA3BIUHOM CIIO-
Bape OTPaKEH IEPEBOJI PYCCKUX 300CEMH3MOB KH-
TalCKUMH 300CEMH3MaMHM, KOTOPbIE MOTHBHPOBAHBI
JPYTHMH 300HUMAaMH (C OJTU3KHM XapaKTepH3YIOHIIM
3HadeHueM). Hampumep: cupym («ma-3» — ‘OOJbIIONH
KpOKOIUT'), cosa («e-Maom3b» — ‘HOYHOH KOT’),
00€p («oyxoy» — ‘Xynas 00e3bsHa’), Medsedb («ro-
yCIOH» — ‘co0aumii MeIBenb’, OJHA U3 Pa3HOBUIHO-
CTEH cemelcTBa MeNBENE, 4TO HE COOTBETCTBYET
00pa3HOCTH M KOHHOTAITUSM PYCCKOI'O 300CEMHU3Ma).

Pycckomy 300ceMH3My MOXKET COOTBETCTBOBATH
KHTalCKOE CpaBHEHHE, METOHUMHUS WU MeTadopa ¢
HE 300HUMHYECKMM o0Opa3oM. DTo HaOII0AaeTCs
MPH TIEPEBOJIE 300CEMHU3MOB Kum («TaHWKYIbD» —
‘OCHOBHAsl OMoOpa’, «IUHBISIHWKY» — ‘TJaBHas Ko-

JIOHHA®, «Tyranb» — ‘muadus’), s3auuukx («CAOXUH-
raHb» — ‘MajJCHbKHE CEpHIle U TCUYCHB ), CAUBHAK
(«KyaHbI'yTOY» — ‘MATKas KOCTh'), 00e3bsiHa

(«wkomaryait» — ‘HeKpacuBOE UyAOBUIIE’), NuUsi6Ka
(«cucroeryit» — ‘BaMmup’; «UUIIPHIYH» — ‘TIapasut’),
sopona («Magaxa» — ‘UMs Tepost KOMEIUIHOTO TIpe/I-
CTaBJICHUSA ), npumeopsuika («BIUIIOHBIIN» — ‘CBSI-
3aHO C HCTOPHUYECKUM IIEPCOHAXEM’), OblOI0
(«CHHBIINLIOYWKOY» — ‘IIATraloUIui Tpym’).

MHoroo0pa3ue mpueMoB IepeBoJia PYCCKUX 30-
OCEMHU3MOB B JIBYS3BIYHOM CJIOBape BBISBISET 00-
mee W pa3liiyHOE B SI3BIKOBBIX KYNBTypax JBYX
HaponoB. OHO Takke OTpaxkaeT OOBEKTUBHBIC TPY/I-
HOCTH TIPU aJanTallMH XapaKTepPHU3yIOIUX 3HaYCHHUH
PYCCKHX 300CEMH3MOB K BOCHPHUSTHIO KUTalCKOTO
noJbp3oBareNs. B aToM miaHe mokasaTenbHbI 3aTpy/l-
HEHMsI KHTaHCKHUX JIGKCHKOTPa(oB — TpHU YETBEPTH
PYCCKHX 300CEMH3MOB OKa3aJlUCh 3a TIpeieiaMu
HOBelIlero W Hauboiee TOJHOTO PYCCKO-KHTaM-
CKOTO CIIOBapsl.

[IpuBeneHHbIC 3/1eCh PE3yIBTATHI MOATBEPKAAIOT
3HAYUMOCTh HCCIIEyEeMOM TPOOIeMBbI sl ABYS3bIU-
HOW JieKcuKorpaduu, Uil YCIEUTHOH MEXKKYIbTYyp-
HOW KOMMYHHUKAIUH, JJIsI TIEPEBOTUCCKON JesTelhb-
HOCTH, Ul OOYYEHUSI PYCCKOMY SI3BIKY KHTalCKHX
y4ammxcs.
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' ccnenoBanne BBITOIHEHO npu  (UHAHCOBOI
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This research explores Russian zoosemisms as they are presented in the Russian Semantic Dictionary
and the Dictionary of Offensive Words by L. V. Dulichenko and studies differences in the assortment of these
words in the dictionaries.

By comparing Russian zoosemisms with how they are rendered in the newest Large Russian-Chinese
Explanatory Dictionary of the New Era, the author reveals inconsistencies between the original Russian inter-
pretations and their Chinese translations. Only one-fourth of Russian zoosemisms are translated precisely in the
Russian-Chinese dictionary. As for the rest of Russian zoosemisms, zoosemic meanings provided in Russian
dictionaries are either not presented or their Chinese translations do not match the original interpretations.

The research describes in detail the methods of interpreting Russian metaphorical meaning in the bi-
lingual Russian-Chinese dictionary in a lexicographic perspective. It has been revealed that when translating
Russian zoosemisms scholars mainly apply the description method, without using the respective Chinese
metaphors; differences in interpretations provided by Russian and Russian-Chinese dictionaries are discussed
in the article. The first method of translating Russian zoosemisms into Chinese is based on using Chinese
zoosemisms stemming from the same zoonyms, having similar meanings. The second method is to use Chi-
nese zoosemisms stemming from other zoonyms. The third one is to use comparisons, metonymy or meta-
phors not based on zoonyms.

Various translation methods used demonstrate the difficulty in adapting Russian zoosemisms for
Chinese learners and also reveal the common and distinguishing features of Russian and Chinese linguistic
cultures.

Key words: zoosemism; metaphors; characterizing meanings; bilingual lexicography; Russian ex-
planatory dictionaries; Russian-Chinese dictionary.
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